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Spiez, 14.12.2011 

 
Guide for the Completion of the Annual Declarations of Past Activities in 2011* 

 *according to the decree on control of chemicals of Oct 2007 (in force Jan 1st, 2008; SR-N° 
946.202.21)  
 
1. Who is affected? 
1.1 Production, Processing and Consumption 

A plant site is declarable as soon as the amount of production, processing or consump-
tion of a Schedule 2 chemical exceeded a certain threshold in one of the last three cal-
endar years or presumably will exceed in the next calendar year. The threshold for a 
Schedule 2A* is at 1kg, for a Schedule 2A at 100kg and for a Schedule 2B at 1000kg 
(see tables). 

A plant site is declarable as soon as the amount of production of a Schedule 3 chemical 
exceeded a threshold of 30 tonnes in the last calendar year or presumably will exceed in 
the next calendar year. 

For DOC (Discrete Organic Chemicals) and PSF (Phosphor, Sulphur or Fluor) chemicals 
only the production of the past calendar year has to be declared. If the aggregated 
amount of DOC produced exceeded the 200 tonnes threshold or if a PSF-compound 
produced exceeded the 30 tonnes threshold then the site is subject to declarations.  

In case of mixtures of scheduled chemicals you need to declare the actual quantity as 
well as concentrations. For mixtures with a Schedule 2A chemical a concentration 

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
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threshold of 1% is applicable, for mixtures with a Schedule 2B and Schedule 3 chemical 
a threshold of 30% is applicable (see tables). 

• For chemicals 

Schedule Production Processing Consumption 
1 >0 >0 >0 

2A* 1 kg 1 kg 1 kg 
2A 100 kg 100 kg 100 kg 
2B 1'000 kg 1'000 kg 1'000 kg 
3 30 t Not declarable Not declarable 

DOC 200 t Not declarable Not declarable 
PSF 30 t Not declarable Not declarable 

 DOC: discrete organic chemicals; PSF: no scheduled chemicals containing the elements 
phosphor, sulphur or fluor.  

For mixtures and by-products 

Schedule Production Processing Consumption 
1 >0 w/w-% >0 w/w-% >0 w/w-% 

2A >1 w/w-% >1 w/w-% >1 w/w-% 
2B >30 w/w-% >30 w/w-% >30 w/w-% 
3 >30 w/w-% Not declarable Not declarable 

1.2 Import and Export 

• For chemicals 

Schedule Import* Export* 
1 prohibited prohibited 

2A exact quantity exact quantity 
2B exact quantity exact quantity 
3 exact quantity exact quantity 

DOC Not declarable Not declarable 
PSF Not declarable Not declarable 

• For mixtures and by-products 

Schedule Import* Export* 
1 calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
2A calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
2B calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
3 calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
calculated quantity of the scheduled  

chemical in the mixture 
*according to paragraph 3; decree on control of chemicals 

 An export and import of Schedule 2 chemical to Non State Parties is prohibited! 

 The embargo is also valid for mixtures of Schedule 2 chemicals with the exceptions of: 

a) Mixtures, where the content of a schedule 2A chemical is less than 1 w/w-% 

b) Mixtures, where the content of a schedule 2B chemical is less than 10 w/w-% 

c) Mixtures, where the scheduled 2 chemical is an ingredient of a common good 
which are sold in a retail business for personal use.  
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You need an authorization for the export of Schedule 2 chemicals to State Parties, which 
have ratified the chemical weapons convention and for the export of schedule 3 chemi-
cals (the responsible body is the State Secretariat for Economic Affairs SECO). 

The authorization is also needed for scheduled chemicals in mixtures of: 

Schedule Export 
2A >1 w/w-% 
2B >30 w/w-% 
3 >30 w/w-% 

To ease your work in declaring the exports and imports of scheduled chemicals on form 1 
please consider the following guidelines: 

→ Amounts of Schedule 2A chemicals BZ [3-Chinuclidinbenzilat], Amiton or PFIB [Per-
fluoroisobutylen] are rounded to kg quantities 

→ The following is valid for all Schedule 2B and Schedule 3 chemicals:  

- Declaration threshold for import and export is 100kg; there is no need to de-
clare lower quantities! 

- General rules for rounding: More or equal to 10 tonnes quantities are rounded 
to 0.1 tonne; Lower than 10 tonnes quantities are rounded to 0.01 tonne.  

2. Deadline 
 The completed Forms have to be returned until 8th February 2012 to the following ad-

dress: 

 LABOR SPIEZ 
 Meldestelle für Chemikalien 
 3700 Spiez 

Fax: 033 228 14 02 

 For further information please contact Dr. Beat Schmidt (Tel +41 (0)33 228 17 83; 
beat.schmidt@babs.admin.ch). 

3. Guidelines for the determination of the country of origin 
3.1 General Instructions 
 Please declare exclusively activities which took place within Switzerland.  

 According to the decree on control of chemicals the obligations to declare are valid for  

• Production, consumption and processing:  each plant site 

• Import and export the corporation 

In case of mixtures of scheduled chemicals you have to declare the calculated amount of 
pure chemical along with the concentration of the scheduled chemical in the mixture. Re-
fer to the tables above for applicable thresholds. When you fill out the forms you will find 
the list of requested codes in paragraph 7 of this instruction. 

 The determining factor is the route through which materials (chemicals) were physically 
moved to Switzerland. Neither financial transactions nor contract partners are relevant in 
this respect. 

 Please consult chapter 7 of this guide for the requested codes in the forms. 

3.1 Determination of country of origin 
3.2.1 The country of origin is determined as the country in which the chemical has experi-

enced its final treatment (production, processing) before it was imported into Switzer-
land. If listed chemicals has been nationalised by another country (through customs pro-
cedures) then this country will become the country of origin. However the simple transit 

mailto:Beat.Schmidt@babs.admin.ch
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through another country before import into Switzerland does not change the country of 
origin. 

3.2.2 Financial transactions are not relevant for the determination of the country of origin. 
The physical movement of the listed chemical prevails.  

3.2.3 Please consult the customs documents of the shipments. You may find indications of 
the country of origin on these documents.  

3.2.4 If Taiwan is the country of origin than you should declare China (CHN) because Tai-
wan still lacks the recognition of an independent autonomy 

3.2.5 Attached are some examples to illustrate the country of origin.  

Contract and financial transaction Physical way of the chemicals Country of Origin in respect to 
the declarations 

A Swiss company has a contract with a 
Norwegian company (dealer only) for the 
delivery of a chemical which is subject to 
the CWC control regime. The Norwegian 
company has a contract with a manufac-
turer of the very chemical in Russia. The 
Swiss company pays the Norwegian com-
pany which then pays the Russian manu-
facturer. 

The delivery of the chemical is 
direct from Russia to Switzerland 
by aircraft.  

Russia 
Rational: The chemical is im-
ported directly from Russia. It is 
not transited through or national-
ised by any other country. 

Financial transactions are not 
relevant. 

 
        Customer/CH                                              Dealer/NOR                                           Manufacturer/RU 
 

                                                                                                        
 
 

                                                                                      
 
 

 
  

Chemical is imported from Rus-
sia directly to Switzerland 

1. Financial  
transaction 

2. Financial 
transaction 
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Contract and financial transaction Physical way of the chemicals Country of Origin in respect to 

the declarations 

A Swiss dealer has a contract with an US 
manufacturer for the delivery of a chemical 
which is subject to the CWC control re-
gime. The Swiss dealer resells the chemi-
cal to a customer within Switzerland. The 
customer transfers the payment to a UK 
Bank. The US manufacturer is paid by the 
UK Bank. 

The delivery of the chemical is 
from the US by ship to the port of 
Rotterdam, then by lorry transited 
through Holland and Germany to 
be finally imported (nationalised 
by customs procedures) in Swit-
zerland. 

USA 
Rational: The chemical is tran-
sited through Holland and Ger-
many only, but not imported by 
customs. 

Financial transactions are not 
relevant. 

 

    Customer/CH      Dealer (Importer)/CH                                   Bank/UK                                Manufacturer/USA  

                                                                                                        
 

                                                                         
 

 

 
Contract and financial transaction Physical way of the chemicals Country of Origin in respect to 

the declarations 

A Swiss company has a contract with an 
Indonesian manufacturer for the delivery 
of a chemical which is subject to the CWC 
control regime. The payment is made 
directly from the customer to the manufac-
turer. 
 

The delivery of the chemical is 
from Indonesia by ship to the port 
of Rotterdam, then it goes by 
transit through Holland to France 
where it is nationalised by cus-
toms procedures and then im-
ported into Switzerland. 
 

France 
Rational: The chemical is treatise 
through Holland. But then it was 
formally imported into France 
(customs procedures) before it 
has been imported into Switzer-
land. Whether or not there has 
been any treatment of the chemi-
cal is not relevant. 

Financial transactions are not 
relevant. 

 
    Customer/CH                                                                                                                Indonesian Manufacturer 
 

                                                                                                                                               
 
 
 

                                                                                                
 

 
  

2. Financial 
transaction 

France: 
Customs proce-
dures (Nationalisa-
tion) (e.g. treat-
ment) of the 

 

Financial transac-
tion 

1. Financial 
transaction 

Transit through Holland and Germany 
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4.  General guidelines for the completion of the declaration forms 

4.1 Companies, which have dealt with Schedule 1 chemical 
 See Decree on control of chemicals paragraph 4-6 and 12-13 

 The handling of schedule 1 chemicals is a special case which should not occur. But if so, 
you need to complete additional specific forms. Please get immediately in contact with 
SPIEZ LABORATORY to discuss the required steps (see contact details in paragraph 2).  

4.2 Companies, which have produced, consumed or processed Schedule 2 chemicals 
 See Decree on control of chemicals paragraph 7-8.  

• Form 2.2 per plant site 

• Form 2.3 each plant in the very plant site dealing with Schedule 2 chemicals 

• Form 2.3.2 only if production of a scheduled 2 chemical applies 

• Form 2.4 for each schedule 2 chemical in the plant site 

If the plant site is producing schedule 3 chemicals, than additional forms need to be filled out 
for the corresponding plant and the produced chemical.  

4.3 Companies, which have produced Schedule 3 chemicals 
 See Decree on control of chemicals paragraph 9-10.  

• Form 2.2 per plant site 

• Form 2.3 each plant in the very plant site producing Schedule 3 chemicals 

• Form 3.4 per plant site, along with the information about the production of  
  schedule 3 chemical  

4.4 Companies, which have produced exclusively discrete organic chemicals (DOC) 
 See Decree on control of chemicals paragraph 11.  

• Form 4.1 per plant site 

4.5 Companies which have imported or exported schedule 2 and/or 3 chemicals 
 See Decree on control of chemicals see chapter 3.  

• Form 1 per plant site 

4.6 Do you need additional forms? 
 Additional forms are accessible at:  

- Internet Website of the National Authority 

- Internet Website of OPCW (declarations-handbook) 

- or directly from SPIEZ LABORATORY, Meldestelle für Chemikalien, 3700 Spiez 

4.7 Additional information? 
 In Form 2.3 you only need to indicate the product group codes and information with re-

gard to a potential formation of a schedule 1 compound as an unavoidable by-product. 
Please tag the check box if this schedule 1 compound is formed in less than 3 w/w-% of 
the whole mixture:  
� means “no”   or  means “yes” 

  

http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
http://www.admin.ch/ch/d/sr/c946_202_21.html
http://www.labor-spiez.ch/en/the/cw/index.htm
http://www.opcw.org/our-work/national-implementation/declarations-adviser/declarations-handbook/
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5.  Confidentiality 
 All Information is treated confidential. The compiled declarations are submitted as re-

stricted information to the international Organisation for the Prohibition of Chemical 
Weapons OPCW located in The Hague (NLD). 

6.  Definitions 
Production of a chemical is defined as its formation through chemical, biochemical or bio-
logically mediated synthesis leading to one of the scheduled chemicals (i.e. a Schedule 1, 
Schedule 2 or Schedule 3 chemical). 

Processing of a chemical is defined as a physical process, such as formulation, extrac-
tion and purification, in which a chemical is not converted into another chemical. 

Consumption of a chemical is defined as its conversion into another chemical via a 
chemical reaction.   

Plant site is defined as the local integration of one or more plants, with any intermediate 
administrative levels, which are under one operational control, and which includes a 
common infrastructure. 

Plant is defined as a relatively self-contained area, structure or building containing one or 
more units with auxiliary and associated infrastructure. 

Discrete organic Chemicals (DOC) is defined as any chemical belonging to the class of 
chemical compounds consisting of all compounds of carbon except for its oxides, sul-
phides and metal carbonates, identifiable by chemical name, by structural formula, if 
known, and by Chemical Abstract Service (CAS) registry number, if assigned. 

PSF-Chemicals are defined as unscheduled discrete organic chemicals containing one or 
more elements of phosphorus, sulphur or fluorine. 

7.  Codes 

7.1  Main Activity Codes 

Code Main Activities 

B01 Production 

B02 Processing 

B03 Consumption 

B04 Storage 

B05 Re-packaging, distribution 

B06 R&D 

7.2  Codes for Production Purpose for a schedule 3 chemical production facility 

Code Purposes of Production 

B11 In-line consumption as produced (captive use) 

B12 Synthetic intermediate stored and/or used on site 

B13 Transfer to other industry 
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7.3 Code for the approximate production range of a schedule 3 chemical 

Code Production quantities 
B21 
B22 
B23 
B24 
B25 

between  30 t/year and 200 t/Year 
between 200 t/year and 1000 t/Year 
between 1000 t/year and 10'000 t/Year 
between 10'000 t/year and 100’000 t/Year 
above  100’000 t/year 

7.4 Codes for production range of a discrete organic chemical (DOC) 

Code Production ranges 
B31 
B32 
B33 

between 200 t/year and 1000 t/year 
between 1000 t/year and 10'000 t/year 
more than 10'000 t/year 

7.5  Product Group Codes 

Code Description 

 Chemicals and related products 
511 Hydrocarbons and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 

512 

Alcohols, phenols, phenol-alcohols, and their halogenated, sulphonated, nitrated or ni-
trosated derivatives 
512A Methanol 
512B Other alcohols, phenols, phenol-alcohols and their halogenated, sulphonated, 
 nitrated or nitrosated derivatives 

513 Carboxylic acids and their anhydrides, halides, peroxides and peroxyacids;  their halo-
genated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 

514 
Nitrogen-function compounds 
514A Urea 
514B Other nitrogen-function compounds 

515 Organo-inorganic compounds, heterocyclic compounds, nucleic acids and their salts, and 
sulphonamides 

516 

Other organic chemicals 
514A Formaldehyde 
516B Methyl tert-butyl ether (MTBE) 
516C Other organic chemicals 

522 Inorganic chemical elements, oxides and halogen salts 

523 Metal salts and peroxysalts, of inorganic acids 

524 Other inorganic chemicals; organic and inorganic compounds of precious metals 

525 Radioactive and associated materials 

531 Synthetic organic colouring matter and colour lakes, and preparations based thereon 

532 Dyeing and tanning extracts, and synthetic tanning materials 

533 Pigments, paints, varnishes and related materials 

541 Medicinal and pharmaceutical products, other than medicaments of Group 542 

542 Medicaments (including veterinary medicaments) 

551 Essential oils, perfume and flavour materials 

553 Perfumery, cosmetic or toilet preparations (excluding soaps) 
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554 

Soap, cleansing and polishing preparations 
554A Detergents produced by neutralisation of sulphonic acids 
554B Soap produced by saponification of a fatty acid 
554C Other soap, cleaning and polishing preparations 

562 Fertilizers (other than those of Group 272) 

571 Polymers of ethylene, in primary forms 

572 Polymers of styrene, in primary forms 

573 Polymers of vinyl chloride or of other halogenated olefins in primary forms 

574 Polyacetals, other polyethers and epoxide resins, in primary forms; Polycarbonates, alkyd 
resins, polyallyl esters and other polyesters 

575 Other plastics, in primary forms 

579 Waste, parings and scrap, of plastics 

581 Tubes, pipes and hoses, and fittings therefore, of plastics 

582 Plates, sheets, film, foil and strip, of plastics 

583 Monofilament of which any cross-sectional dimension exceeds 1 mm, rods, sticks and profile 
shapes, whether or not surface-worked but not otherwise worked, of plastics 

591 
Insecticides, rodenticides, fungicides, herbicides, anti-sprouting products and plant-growth 
regulators, disinfectants and similar products, put up in forms or packing's for retail sale or as 
preparations or articles  

592 Starches, insulin and wheat gluten; albuminoidal substances; glues 

593 Explosives and pyrotechnic products 

597 Prepared additives for mineral oils and the like; Prepared liquids for hydraulic transmission; 
Anti-freezing preparations and prepared de-icing fluids; Lubricating preparations 

598 Miscellaneous chemical products 

599 Others 

7.6  Country Codes 

N° Country Name Code 
1. Afghanistan the Islamic State of Afghanistan AFG 
2. Albania the Republic of Albania ALB 
3. Algeria the People’s Democratic Republic of Al-

geria 
DZA 

4. Andorra the Principality of Andorra AND 
5. Angola the Republic of Angola AGO 
6. Antigua and Barbuda Antigua and Barbuda ATG 
7. Argentina the Argentine Republic ARG 
8. Armenia the Republic of Armenia ARM 
9. Australia Australia AUS 
10. Austria the Republic of Austria AUT 
11. Azerbaijan the Azerbaijan Republic AZE 
12. Bahamas (the) the Commonwealth of the Bahamas BHS 
13. Bahrain the State of Bahrain BHR 
14. Bangladesh the People's Republic of Bangladesh BGD 
15. Barbados Barbados BRB 
16. Belarus the Republic of Belarus BLR 
17. Belgium the Kingdom of Belgium BEL 
18. Belize Belize BLZ 
19. Benin the Republic of Benin BEN 
20. Bhutan the Kingdom of Bhutan BTN 
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21. Bolivia the Republic of Bolivia BOL 
22. Bosnia and Herzegovina the Republic of Bosnia and Herzegovina BIH 
23. Botswana the Republic of Botswana BWA 
24. Brazil the Federative Republic of Brazil BRA 
25. Brunei Darussalam Brunei Darussalam BRN 
26. Bulgaria the Republic of Bulgaria BGR 
27. Burkina Faso Burkina Faso BFA 
28. Burundi the Republic of Burundi BDI 
29. Cambodia the Kingdom of Cambodia KHM 
30. Cameroon the Republic of Cameroon CMR 
31. Canada Canada CAN 
32. Cape Verde the Republic of Cape Verde CPV 
33. Central African Republic (the) the Central African Republic CAF 
34. Chad the Republic of Chad TCD 
35. Chile the Republic of Chile CHL 
36. China the People's Republic of China CHN 
37. Colombia the Republic of Colombia COL 
38. Comoros (the) the Islamic Federal Republic of the Co-

moros 
COM 

39. Congo (the) the Republic of the Congo COG 
40. Cook Islands the Cook Islands COK 
41. Costa Rica the Republic of Costa Rica CRI 
42. Cote d'Ivoire the Republic of Côte d'Ivoire CIV 
43. Croatia the Republic of Croatia HRV 
44. Cuba the Republic of Cuba CUB 
45. Cyprus the Republic of Cyprus CYP 
46. Czech Republic (the) the Czech Republic CZE 
47. Democratic People’s Republic of 

Korea 
the Democratic People’s Republic of Ko-
rea 

PRK 

48. Democratic Republic of the 
Congo (the) 

the Democratic Republic of the Congo COD 

49. Denmark the Kingdom of Denmark DNK 
50. Djibouti the Republic of Djibouti DJI 
51. Dominica the Commonwealth of Dominica DMA 
52. Dominican Republic (the) the Dominican Republic DOM 
53. Ecuador the Republic of Ecuador ECU 
54. Egypt the Arab Republic of Egypt EGY 
55. El Salvador the Republic of El Salvador SLV 
56. Equatorial Guinea the Republic of Equatorial Guinea GNQ 
57. Eritrea Eritrea ERI 
58. Estonia the Republic of Estonia EST 
59. Ethiopia Federal Democratic Republic of Ethiopia ETH 
60. Fiji the Republic of Fiji FJI 
61. Finland the Republic of Finland FIN 
62. France the French Republic FRA 
63. Gabon the Gabonese Republic GAB 
64. Gambia (the) the Republic of the Gambia GMB 
65. Georgia Georgia GEO 
66. Germany the Federal Republic of Germany DEU 
67. Ghana the Republic of Ghana GHA 
68. Greece the Hellenic Republic GRC 
69. Grenada Grenada GRD 
70. Guatemala the Republic of Guatemala GTM 
71. Guinea the Republic of Guinea GIN 
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72. Guinea-Bissau the Republic of Guinea-Bissau GNB 
73. Guyana the Republic of Guyana GUY 
74. Haiti the Republic of Haiti HTI 
75. Holy See (the) the Holy See VAT 
76. Honduras the Republic of Honduras HND 
77. Hungary the Republic of Hungary HUN 
78. Iceland the Republic of Iceland ISL 
79. India the Republic of India IND 
80. Indonesia the Republic of Indonesia IDN 
81. Iran (Islamic Republic of) the Islamic Republic of Iran IRN 
82. Iraq the Republic of Iraq IRQ 
83. Ireland Ireland IRL 
84. Israel the State of Israel ISR 
85. Italy the Italian Republic ITA 
86. Jamaica Jamaica JAM 
87. Japan Japan JPN 
88. Jordan the Hashemite Kingdom of Jordan JOR 
89. Kazakstan the Republic of Kazakstan KAZ 
90. Kenya the Republic of Kenya KEN 
91. Kiribati Kiribati KIR 
92. Kuwait the State of Kuwait KWT 
93. Kyrgyzstan the Kyrgyz Republic KGZ 
94. Lao People's Democratic Repub-

lic (the) 
the Lao People's Democratic Republic LAO 

95. Latvia the Republic of Latvia LVA 
96. Lebanon the Lebanese Republic LBN 
97. Lesotho the Kingdom of Lesotho LSP 
98. Liberia the Republic of Liberia LBR 
99. Libyan Arab Jamahiriya (the) the Socialist People's Libyan Arab Ja-

mahiriya 
LBY 

100. Liechtenstein the Principality of Liechtenstein LIE 
101. Lithuania the Republic of Lithuania LTU 
102. Luxembourg the Grand Duchy of Luxembourg LUX 
103. Madagascar the Republic of Madagascar MDG 
104. Malawi the Republic of Malawi MWI 
105. Malaysia Malaysia MYS 
106. Maldives the Republic of Maldives MDV 
107. Mali the Republic of Mali MLI 
108. Malta the Republic of Malta MLT 
109. Marshall Islands (the) the Republic of the Marshall Islands MHL 
110. Mauritania the Islamic Republic of Mauritania MRT 
111. Mauritius the Republic of Mauritius MUS 
112. Mexico the United Mexican States MEX 
113. Micronesia (Federal States of) the Federated States of Micronesia FSM 
114. Monaco the Principality of Monaco MCO 
115. Mongolia Mongolia MNG 
116. Montenegro Montenegro MNE 
117. Morocco the Kingdom of Morocco MAR 
118. Mozambique the Republic of Mozambique MOZ 
119. Myanmar the Union of Myanmar MMR 
120. Namibia the Republic of Namibia NAM 
121. Nauru the Republic of Nauru NRU 
122. Nepal the Kingdom of Nepal NPL 
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123. Netherlands (the) the Kingdom of the Netherlands NLD 
124. New Zealand New Zealand NZL 
125. Nicaragua the Republic of Nicaragua NIC 
126. Niger (the) the Republic of the Niger NER 
127. Nigeria the Federal Republic of Nigeria NGA 
128. Niue the Republic of Niue NIU 
129. Norway the Kingdom of Norway NOR 
130. Oman the Sultanate of Oman OMN 
131. Pakistan the Islamic Republic of Pakistan PAK 
132. Palau the Republic of Palau PLW 
133. Panama the Republic of Panama PAN 
134. Papua New Guinea Papua New Guinea PNG 
135. Paraguay the Republic of Paraguay PRY 
136. Peru the Republic of Peru PER 
137. Philippines (the) the Republic of Philippines PHL 
138. Poland the Republic of Poland POL 
139. Portugal the Portuguese Republic PRT 
140. Qatar the State of Qatar QAT 
141. Republic of Korea (the) the Republic of Korea KOR 
142. Republic of Moldova (the) the Republic of Moldova MDA 
143. Romania Romania ROM 
144. Russian Federation (the) the Russian Federation RUS 
145. Rwanda the Rwandese Republic RWA 
146. Saint Kitts and Nevis Saint Kitts and Nevis KNA 
147. Saint Lucia Saint Lucia LCA 
148. Saint Vincent and the Grenadines Saint Vincent and the Grenadines VCT 
149. Samoa the Independent State of Western Sa-

moa 
WSM 

150. San Marino the Republic of San Marino SMR 
151. Sao Tome and Principe Democratic Republic of Sao Tome and 

Principe 
STP 

152. Saudi Arabia the Kingdom of Saudi Arabia SAU 
153. Senegal the Republic of Senegal SEN 
154. Serbia the Republic of Serbia SRB 
155. Seychelles the Republic of Seychelles SYC 
156. Sierra Leone the Republic of Sierra Leone SLE 
157. Singapore the Republic of Singapore SGP 
158. Slovakia the Slovak Republic SVK 
159. Slovenia the Republic of Slovenia SVN 
160. Solomon Islands Solomond Islands SLB 
161. Somalia the Somali Democratic Republic SOM 
162. South Africa the Republic of South Africa ZAF 
163. Spain the Kingdom of Spain ESP 
164. Sri Lanka the Democratic Socialist Republic of Sri 

Lanka 
LKA 

165. Sudan (the) the Republic of the Sudan SDN 
166. Suriname the Republic of Suriname SUR 
167. Swaziland the Kingdom of Swaziland SWZ 
168. Sweden the Kingdom of Sweden SWE 
169. Switzerland the Swiss Confederation CHE 
170. Syrian Arab Republic (the) the Syrian Arab Republic SYR 
171. Tajikistan the Republic of Tajikistan TJK 
172. Thailand the Kingdom of Thailand THA 
173. Former Yugoslav Republic of Ma- The former Yugoslav Republic of Mace- MKD 
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cedonia donia 
174. Togo the Togolese Republic TGO 
175. Tonga the Kingdom of Tonga TON 
176. Trinidad and Tobago the Republic of Trinidad and Tobago TTO 
177. Tunisia the Republic of Tunisia TUN 
178. Turkey the Republic of Turkey TUR 
179. Turkmenistan Turkmenistan TKM 
180. Tuvalu Tuvalu TUV 
181. Uganda the Republic of Uganda UGA 
182. Ukraine Ukraine UKR 
183. United Arab Emirates (the) the United Arab Emirates ARE 
184. United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland (the) 
the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland 

GBR 

185. United Republic of Tanzania (the) the United Republic of Tanzania TZA 
186. United States of America (the) the United States of America USA 
187. Uruguay the Eastern Republic of Uruguay URY 
188. Uzbekistan the Republic of Uzbekistan UZB 
189. Vanuatu the Republic of Vanuatu VUT 
190. Vatican Vatican VAT 
191. Venezuela the Republic of Venezuela VEN 
192. Viet Nam the Socialist Republic of Viet Nam VNM 
193. Yemen the Republic of Yemen YEM 
194. Yugoslavia the Federal Republic of Yugoslavia YUG 
195. Zambia the Republic of Zambia ZMB 
196. Zimbabwe the Republic of Zimbabwe ZWE 
 
Yours sincerely 
 

Federal Office for Civil Protection FOCP    

   

   

   

Dr. Beat Schmidt 
Head of Arms Control 

   

 
 
  


